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Jesus just said that many prophets 
and righteous individuals desired to 
see what his students saw, and to 
hear what his students heard… and 
could not see nor hear. After telling 
the Parables of the Sower and the 
seed; the Tares among the wheat; 
the Mustard seed; and the Leaven, 
and then sending the multitudes on 
their merry way, Jesus spoke 3 more 
parables to those who still were 
paying attention.  

44 Again, the kingdom of heaven 
/ where God our Father, who is 
spirit… where He effectively reigns… 
and His will is done… always in spirit and truth. 

the kingdom of heaven  is like a treasure hid in 

a field;  

which a person found / in Greek: an anthropos, a 
human; man or woman… found, in Greek: 
euprosopeo; we’re learning about: eu = good + 
prosopeo = prospect, a good find… like one on a 
journey… not necessarily looking for anything in 
particular; who suddenly has a valuable discovery,  

this one hides / recognizing its great value, and for 

joy of it goes and sells all that he or she has, and 

buys that field / not an uncommon experience to 
imagine. Jesus says: THAT joyous happening… and all 
it entails… is like discovering the kingdom of heaven… 
where God our Father reigns. 

45 Again, the kingdom of heaven / where God our 
Father reigns.  

is like a merchant man / 2 Greek words: emporos 
anthropos… Jesus is talking about a business 
professional, man or woman… intent on doing their 
occupation,  

 

Jesús acaba de decir que muchos 
profetas y personas justas deseaban 
ver lo que veían sus alumnos y 
escuchar lo que oían sus alumnos… y 
no podían ver ni oír. Después de contar 
las parábolas del sembrador y la 
semilla; la cizaña entre el trigo; la 
semilla de mostaza; y la Levadura, y 
luego enviando a las multitudes en su 
camino alegre, Jesús habló 3 parábolas 
más a los que todavía estaban 
prestando atención. 

44 De nuevo, el reino de los cielos / 
donde Dios nuestro Padre, que es 
espíritu... donde reina efectivamente... y 

su voluntad se hace... siempre en espíritu y en verdad. 

el reino de los cielos es como un tesoro 

escondido en un campo; 

que una persona encontró / en griego: un anthropos, 
un humano; hombre o mujer... hallo, en griego: 
euprosopeo; estamos aprendiendo sobre: eu = bueno + 
prosopeo = posibilidad, un buen hallazgo... como uno en 
un viaje... no de necesidad buscando nada en particular; 
que de repente tiene un valioso descubrimiento, 

éste se esconde / reconociendo su gran valor, y con 

alegría va y vende todo lo que tiene, y compra 

ese campo / no es una experiencia poco común de 
imaginar. Jesús dice: ESE alegre acontecimiento... y 
todo lo que implica... es como descubrir el reino de los 
cielos ... donde Dios nuestro Padre reina. 

45 De nuevo, el reino de los cielos / donde reina 
Dios nuestro Padre. 

es como un comerciante / 2 palabras griegas: 
emporos anthropos... Jesús está hablando de un 

profesional de negocios, hombre o mujer... decidido 
a hacer su ocupación, 
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seeking goodly pearls / in Greek this word is: 
margarites. He is looking for what is good and beautiful 
and excellent… which this professional puts effort to 
find; not the cheap stuff: 

46 who, when he had found one pearl of great 

price, went and sold all he had and bought it / 
when he found one that is of incredible value; notice 
the same willingness mentioned earlier, willing to risk 
all to purchased it, and buy it from the marketplace. 
Not difficult to imagine; and for a second time… Jesus 
says: THAT amazing happening… and all it entails… 
is like the kingdom of heaven… where God our Father 
reigns. 

47 Again, the kingdom of heaven is like a fishing 

net / a large drag-net,  

that was cast into the sea, and gathered up all 

kinds / it is a net so big that all sorts small and large 
were snagged by it: 

48 which, when it was full, they dragged to shore, 

and sat down, and gathered the good into 

containers / pails, boxes and baskets; whatever was 
available,  

but threw away the bad / the rotting and  the corrupt 
were tossed. 

49 So it will be at the end of the world / meaning: at 
the full completion… used by Matthew 5 times. Jesus 
says, this is how it will be, long after the time of the 
Gentiles comes to an end;  

the angels will come, and separate / meaning: to 
limit; to mark off from others by boundaries… the 

wicked from among the just / notice whose 
responsibility it is to do that separating. When Jesus 
walked the roads down here, it was the Pharisees who 
loved misquoting Isaiah wherever they went: Stand by 
yourself; come not near me; for I am holier than you! -- 
Isaiah 65. 

buscando buenas perlas / en griego esta palabra es: 
margarites. Está buscando lo que es bueno, hermoso y 
excelente... que este profesional se esfuerza por 
encontrar; no las cosas baratas: 

46 quien, cuando encontró una perla de gran 

precio, fue y vendió todo lo que tenía y la 

compró / cuando halló una de increíble valor; observe 
la misma disposición mencionada anteriormente, 
dispuesto a arriesgar todo para comprarlo y comprarlo 
en el mercado. No es difícil de imaginar; y por segunda 
vez… Jesús dice: ESE acontecimiento asombroso… y 
todo lo que conlleva… es como el reino de los cielos… 
donde reina Dios nuestro Padre. 

47 Además, el reino de los cielos es como una red 

de pesca / una gran red de arrastre,  

que se arrojó al mar y se recogió de todo tipo / 
es una red tan grande que todos los tipos, pequeños y 
grandes, fueron atrapados por ella: 

48 que, cuando estuvo lleno, arrastraron a la 

orilla, se sentaron y juntaron lo bueno en 

recipientes / cubos, cajas y cestas; lo que estaba 
disponible 

pero tiraron lejos lo malo / lo podrido y lo corrupto 
fueron arrojados. 

49 Entonces será al final del mundo / significado: 
en la completa terminación… usado por Mateo 5 veces. 
Jesús dice: así será, mucho después de que el tiempo 
de los gentiles llegue a su fin; 

los ángeles vendrán, y se separarán / que significa: 
para limitar; para distinguir de los demás por límites... 
los malvados de entre los justos / note de quién es 
la responsabilidad de hacer esa separación. Cuando 
Jesús caminó por los caminos hasta aquí, eran los 
fariseos a quienes les encantaba citar en error a Isaías 
donde quiera que iban: quédate solo; no te acerques a 
mí; porque yo soy más santo que tú! - Isaías 65. 
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In contrast, Paul to the Ephesians says, as far as possible 
be at peace with one another. Jesus, the night He was 
betrayed said, by this, all will know that you are my 
disciples, if you have love one for another, 

Jesus says, the angels will come, and separate / 
the citizens of eternity will gladly do their job,  no need 
for decrepit Rome… or any other deferential, self-
righteous institution to interfere…. 

50 And will cast them into the furnace of fire / all 
the rotten fish:  

there will be wailing and gnashing of teeth / it’s 
not a nice place, it will be ugly for them. 

51 Jesus said to them, Have you understood all 

these things?  

They answered Him, Yes, Lord / like any good 
teacher, when Jesus spoke… He was ready to 
answer any lingering question any student in His 
class might have… before going to the next part of 
the lesson; 

52 Then He said to them,  

Therefore, every scribe / every writer, every 
communicator,  young or old; male or female…  who 

is instructed / this is one Greek verb: matheteuo… 
used 4 times in the NT. when Jesus said: making 
disciples; this word suggests a specific kind of 
learner… those doing their math.  

Jesus says…every communicator…  instructed 

and instructing / doing their math… and helping 
others… to put the pieces together. Paul wrote about 
mentally putting together this good news what was once 
a mystery,  but is no longer; Ephesians 3; 

every communicator… doing their math…to 

the kingdom of heaven / helping others work these 
examples, these parables, about the kingdom where 
God our Father lives and governs;  

En contraste, Pablo a los Efesios dice, como es posible, 
estén en paz unos con otros. Jesús, la noche en que fue 
traicionado dijo, por esto, todos sabrán que ustedes son 
mis discípulos, si se aman los unos a los otros, 

Jesús dice, los ángeles vendrán y separados / los 
ciudadanos de la eternidad harán con gusto su trabajo, 
sin necesidad de una Roma decrépita ... o cualquier otra 
institución deferente y moralista que interfiera ... 

50 Y los echará en el horno de fuego / todos los 
peces podridos: 

Habrá llantos y crujir de dientes / no es un lugar 
agradable, será feo para ellos. 

51 Jesús les dijo: ¿Habéis entendido todas estas 

cosas? 

Ellos le respondieron: Sí, Señor / como cualquier 
buen maestro, cuando Jesús habló... Él estaba listo 
para responder cualquier pregunta persistente que 
cualquier estudiante de su clase pudiera tener... antes 
de pasar a la siguiente parte de la lección; 

52 Entonces les dijo: 

Por tanto, todo escriba / todo escritor, todo 
comunicador, joven o viejo; hombre o mujer... a quien 

se le instruye / este es un verbo griego: matheteuo ... 
usado 4 veces en el NT. cuando Jesús dijo: hacer 
discípulos; esta palabra sugiere un tipo específico de 
alumno... aquellos que hacen sus mates. 

Jesús dice... cada comunicador... instruido e 

instruyendo / haciendo sus mates... y ayudando a 
otros... a poner las piezas juntos. Pablo escribió de 
poniendo juntos las buenas nuevas mentalmente lo que 
una vez fue un misterio, pero que ya no lo es; Efesios 3; 

cada comunicador... haciendo sus mates... al 

reino de los cielos / ayudando a otros a trabajar estos 
ejemplos, estas parábolas, sobre el reino donde Dios 
nuestro Padre vive y gobierna; 
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is like a person who is a householder / like the 
head of the house, like a man or woman young or old… 
or even a sister or brother holding together their siblings 
after a terrible tragedy…  

who brings forth from his treasure… new and 

old / as the occasion demands; Jesus says BOTH 
new and old… are necessary. Sometimes after 
searching the heart, we discover an answer; a remedy 
has been there all along. At other times, only with 
fresh eyes will new answers be discovered. Abraham 
Lincoln said, if we give up our freedom to oppress; we 
might discover new freedoms never before realized 
will replace it.  

So, what did Jesus say? 

Therefore, every communicator… doing their 

math / putting the pieces together,  

about the kingdom of heaven / where God our 
Father reigns…  

is like a person… who is a householder who 

brings forth… from his treasure… new and old 

/ which means: in our brilliant 21st century generation, 
there are some things we still ought never to forget from 
the past; as well as there will be some things…as we put 
the pieces together – that provide us with new, fresh 
understanding that we hadn’t considered, about the 
ways of God. 

53 And it happened, when Jesus finished these 

parables, He departed there. 

When He had finished these words. Most people do 
not know that Matthew clearly organized his gospel 
in 5 sections or divisions… always concluding with 
this repetitious phrase when Jesus’ early ministry 
and sermon on a mount concluded, chapter 7:28: 
Matthew was an eyewitness to Jesus. 

 

es como alguien un jefe de familia / como un 
cabeza, como un hombre o una mujer joven o viejo... o 
incluso una hermana o un hermano que mantiene 
unidos a sus hermanos después de una terrible tragedia 

que saca de su tesoro... nuevos y viejos / según lo 
requiera la ocasión; Jesús dice nuevo y viejo… ambos son 
necesarios. A veces, después de escudriñar el corazón, 
descubrimos una respuesta; un remedio ha estado ahí 
todo el tiempo. En otros tiempos, solo con ojos nuevos se 
descubrirán nuevas respuestas. Abraham Lincoln dijo, si 
renunciamos a nuestra libertad de oprimir; podríamos 
descubrir nuevas libertades que nunca antes se habían 
dado cuenta que lo reemplazarán. 

Entonces, ¿qué dijo Jesús? 

Por lo tanto, cada comunicador ... haciendo sus 

mates / a poner las piezas juntos, 

sobre el reino de los cielos / donde Dios nuestro 
Padre reina... 

es como alguien... que es un jefe de familia que 

saca... de su tesoro... nuevo y viejo / lo que 
significa: en nuestra brillante generación del siglo XXI, 
hay algunas cosas que aún no debemos olvidar del 
pasado; así como habrá algunas cosas ... a medida que 
juntamos las piezas, que nos brindan una comprensión 
nueva y fresca que no habíamos considerado sobre los 
caminos de Dios. 

53 Y sucedió, cuando Jesús terminó estas 

parábolas, se fue de allí. 

Cuando hubo terminado estas palabras. La mayoría de 
la gente no sabe que Mateo organizó claramente su 
evangelio en 5 secciones o divisiones... siempre 
concluyendo con esta frase repetitiva cuando concluyó 
el primer ministerio de Jesús y el sermón en el monte, 
capítulo 7:28: Mateo fue testigo ocular de Jesús. 
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Jesus, the good Teacher; was on the move to find 
others with ears to hear the good news!   

54 And when He went to His own region, He 

taught them in their synagogue, so that they 

were astonished, and said, Where did this man 

get this wisdom, and these miraculous abilities? 

55 Is this not the son of the carpenter? is not His 

mother called Mary? and His brothers, James, 

and Joses, and Simon, and Jude? 

56 And His sisters, are they not all with us? 

Where then did this man get all these things? 

57 And they were offended by Him.  

But Jesus said to them, A prophet is not without 

honor, except in his own country, and in his 

own household. 

58 And He did not do many miraculous works 

there because of their unbelief. 
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Jesús, el buen Maestro; estaba en movimiento para hallar 
otros con oídos para escuchar las buenas noticias. 

54 Y cuando fue a Su propia región, les enseñó 

en la sinagoga, de modo que se asombraron y 

dijeron: ¿De dónde sacó este hombre esta 

sabiduría y estas habilidades milagrosas? 

55 ¿No es este el hijo del carpintero? ¿No se 

llama María su madre? y sus hermanos, Jacobo, 

José, Simón y Judas? 

56 Y sus hermanas, ¿no están todas con nosotros? 

¿De dónde, pues, saca este todas estas cosas? 

57 Y se sintieron ofendidos por Él.  

Pero Jesús les dijo: No hay profeta está sine 

honor, excepto en su propio país y en su propia 

casa. 

58 Y no hizo allí muchas obras milagrosas 

debido a la incredulidad de ellos. 
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